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1. INDICACIONES

Observe y siga las siguientes indicaciones:

i

s

IMPORTANTE. Identifica peligros que pueden provocar danos materiales o fallos de funcionamiento.

RECOMENDACION: Identifica informacién que contiene un consejo o una indicacion dtil.

2. INSTALAR LA APLICACION LIVELINK ONE

D,

2|30

Descargue la app LiveLink ONE en su dispositivo i0S, desde la AppStore:
https://apps.apple.com/de/app/livelink-one/id1621987669

Descargue la app LiveLink ONE en Windows desde:
https://www.trilux.com/de/service/downloads/software/
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https://apps.apple.com/de/app/livelink-one/id1621987669
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.trilux.livelink

3. CONECTARSE A LA RED LIVELINK

4. INICIAR SESION

3130

| L]

Permita el acceso a los datos de ubicaciény a la red para poder
utilizar la app.

e Enla configuracidn del sistema del dispositivo terminal, seleccione la
WLAN del sistema LiveLink a conectar.

s

RECOMENDACION: Si es necesario, el sistema WiFi LiveLink se
puede integrar en una red existente. Para iniciar sesion (véase
abajo) debe introducir manualmente la direccion IP asignada.

Si hay una conexion a Internet en la red, puede utilizar con el sistema WiFi
LiveLink las funciones de monitorizacidon para las que se ofrece una cone-
xién a la nube de LiveLink en el portal "TRILUX ONE" en trilux.com.

Abra la app LiveLink ONE. Aparece la pantalla de inicio.

Pulse brevemente el campo de inicio de sesion del sistema LiveLink WiFi
al que desea acceder, o introduzca manualmente la direccidn IP de un sis-
tema en la red (véase mas arriba).

Introduzca el nombre de usuario y la contrasena para iniciar sesion.

e Para la puesta en funcionamiento o para configurar el sistema:

Nombre de usuario: administrator
en el estado de suministro: livelink

Pulse brevemente el campo “Conectar” para iniciar sesion.
En caso necesario, se le preguntard si desea sincronizar la hora del siste-
ma (véase pagina 27).

§O

inicial.

RECOMENDACION: las contrasefias se pueden cambiar después
de iniciar sesién como "administrator”. Se debe establecer una
nueva contrasena para el administrador en el inicio de sesidn
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5. SINOPSIS (CONTROL)

Después de iniciar sesion, aparece el menu principal Sinopsis. Este menu
permite la operacién de un sistema LiveLink y esta disponible para todos
los roles de usuario (véase pagina 24).

4130

Los siguientes ajustes estan preconfigurados:

e Todas las luminarias estan agrupadas en el grupo de luminarias G1.

e Elgrupo de luminarias G1 se enciende con los sensores conectados
en funcién del movimiento (tiempo de funcionamiento por inercia: 10
minutos) y se regula en funcién de la luz diurna (80 % de iluminacidn).

e Las luminarias Tunable White estan preajustadas a una temperatura de
color de 4000 K. La curva de temperatura de color TRILUX esta desac-
tivada (véase pagina 19).

El grupo de luminarias G1 puede regularse y conmutarse con los pulsa-

dores conectados.

RECOMENDACION: EL LED de estado verde (abajo a la derecha)
indica que su dispositivo terminal esta conectado al sistema
LiveLink. No hay conexidn cuando el indicador es rojo. El menu

principal seleccionado se resalta en rojo.

§O

RECOMENDACION. Debe pulsar brevemente en “Filtro” (arriba a
la derecha) para limitar la visualizacién a grupos y escenas en las
areas relevantes de la estructura del edificio (véase pagina 7).

Los ajustes de iluminacion pueden realizarse de la siguiente manera:

Pulse brevemente el icono del interruptor de un grupo de luminarias para
encenderlo o apagarlo.

Pulse brevemente el campo del grupo de luminarias. Se abre un area de
mando en la parte inferior de la pantalla para cambiar los ajustes del
grupo de luminarias manualmente (véase mas abajo).

Toque brevemente un escenario de luz para ejecutar una situacion de luz
preconfigurada.

§O

RECOMENDACION: Los escenarios de luz siempre se refieren
a los grupos asociados y pueden controlarse estaticamente (sin
cambios) y dindmicamente en su totalidad o en parte por fun-

ciones de tiempo o de sensor.Cuando los escenarios de luz se muestran
con un icono de fuente de luz tachado, se configuran como “escenarios de
luz silenciosos”. Inicialmente, ejecutar estos escenarios de luz no cambia
la situacidn actual de iluminacidn (véase pagina 20).

§O

RECOMENDACION. Puede filtrar grupos y escenarios de luz por
cadenas de texto en sus denominaciones.
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Si las funciones para la ejecucion automatica de escenarios de luz se con-
figuraron durante la puesta en funcionamiento del sistema (véase la pagina
xx], estas se muestran en el area inferior del resumen.

Pulsar brevemente un interruptor en el drea de automatizacion para eje-
cutar la funcidon automatizada deseada.

§O

CONSEJO. La ejecucidn automatizada de escenarios de luz
puede realizarse en funcién de horarios fijos, del amanecery el
atardecer, o de la deteccidn de presencia. Mediante la ejecucion

automatica de un nuevo escenario, los escenarios de luz previamente ac-
tivados se desactivan para los grupos correspondientes.

5.1. Control manual de la iluminacion

5130

El area de mando para los ajustes manuales del grupo de luminarias:

Pulse brevemente el campo del interruptor para encender o apagar el
grupo de luminarias.

Pulse brevemente la barra de luminosidad en la posicidn deseada para
establecer el valor de luminosidad (porcentaje) correspondiente.
Pulse largamente y arrastre el control deslizante para reajustar el valor.

Pulse brevemente la barra de temperatura de color en la posicion desea-
da para ajustar el color de luz deseado (Kelvin).
Pulse largamente y arrastre el control deslizante para reajustar el valor.
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5.2. Operacion con pulsadores

Ademas de la aplicacidn LiveLink ONE, pueden usarse unos pulsadores conectados el sistema LivelLink para con-
trolar la iluminacion. Las siguientes funciones de pulsador se pueden asignar a estos:

Luminosidad:
¢ Pulsacion breve del pulsador

- Inactivo: Una breve pulsacidon del pulsador no tiene ningun efecto.
- Encender: Presione brevemente el pulsador para encender los grupos de luminarias asignados.
- Apagar: Presione brevemente el pulsador para apagar los grupos de luminarias asignados.

- Encender/apagar: (Estandar) Véase mas arriba.

o Pulsacion larga del pulsador

- Inactivo: Una pulsacion larga del pulsador no tiene ningun efecto.

- Aumentar la luminosidad: Presionar y mantener presionado el pulsador para aumentar la luminosi
dad de los grupos de luminarias asignados. El control activo del valor nominal de
la luminosidad puede interrumpirse en ciertos casos.

- Reducir la luminosidad: Presionar y mantener presionado el pulsador para reducir la luminosidad de los
grupos de luminarias asignados. El control activo del valor nominal de la lumino
sidad puede interrumpirse en ciertos casos.

- Aumentar/reducir la luminosidad: (Estandar) Véase arriba, regulacién con cambio de direccidn.

Temperatura de color:
¢ Pulsacion breve del pulsador
- Cambio calido/frio: (Estandar) Presionar brevemente el pulsador para cambiar la temperatura de
color entre blanco célido y blanco frio.
e Pulsacion larga del pulsador

- Inactivo: Una pulsacion larga del pulsador no tiene ningun efecto.
- Regulacion célida: Mantener presionado el pulsador para cambiar la temperatura de color (el color
de luz) de los grupos de luminarias asignados de frio a célido.
- Regulacion fria: Mantener presionado el pulsador para cambiar la temperatura de color (el color
de luz) de los grupos de luminarias asignados de calido a frio.
- Regulacidn calida/fria: (Estandar] Véase arriba, regulaciéon con cambio de direccidn.
Escenario:
e Pulsacion breve del pulsador
- Ejecutar escenario: Presionar brevemente el pulsador para ejecutar un escenario almacenado.
Cambiar escenarios:  (Para las funciones de interruptor, véase pagina
e Pulsacion breve del pulsador
- Cambiar escenarios: Presionar brevemente el pulsador para cambiar entre dos escenarios.

Aviso: Cuando se activan “escenarios de luz silenciosos” (véase la pagina 20) mediante una pulsacidn, no se pro-
duce inicialmente ningln cambio en la situacion de iluminacidn actual.

RECOMENDACION. Por defecto, cuando la iluminacién esta apagada, se activa el comportamiento de
@é encendido (luminosidad y, en su caso, temperatura de color] y, si corresponde, el comportamiento de

regulacion (control del valor nominal de la luminosidad) del dGltimo escenario de luz activado. Existe una
excepcion después de un apagado manual para los escenarios con una funcién de encendido automatico
de la deteccidn de presencia (modo automatico). La luz solo se enciende de nuevo automaticamente después de
que haya transcurrido un tiempo de retardo sin la presencia de personas. Si no se ha definido ningln escenario de
luz cuando se pone en funcionamiento el sistema, las luminarias se encienden al 100 %.
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6. ESTRUCTURA

7. DISPOSITIVOS

7130

Inicie sesion como administrador y pulse brevemente el menu principal
“Estructura” en la parte inferior de la pantalla.

Aqui puede crear una "estructura de edificio” como una estructura de
arbol en la que puede clasificar los componentes y funciones del sistema a
configurar.

Pulse brevemente "Bulsqueda DALI" y realice un direccionamiento DALI.
Todos los componentes conectados tienen asignadas direcciones DALI.

Todos los componentes DALI detectados de la linea DALI se muestran:
e Luminarias (o equipamientos eléctricos) identificadas con letras
- TW: Tunable White (DT8)
- D: regulable (DTé)
- E: Alumbrado de emergencia DALI (DT1)
- S: Actuador de conmutacion DALI
e Sensores
e Acoplador pulsadores

Pulse brevemente “"Controlar” para ejecutar el area de mando (véase el
capitulo "Control manual de la iluminacién") y para conmutar y regular
todas las luminarias para realizar una prueba.

Para fuentes de luz que cambian de color (Tunable White] con dos equi-
pamientos eléctricos DTé, estas pueden combinarse virtualmente en un
equipamiento eléctrico TW.

Si es necesario, los dispositivos DALI defectuosos pueden marcarse con
un "1

Si todo estd bien y desea integrar las luminarias en la estructura (véase
mas arriba), debe pulsar brevemente “Asignacion de dispositivos”.
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7.1. Configurar los alumbrados de emergencia

Para configurar los alumbrados de emergencia DALI (DALI dispositivo tipo

1), debe abrir el menu “Ajustes” y pulsar en “Configurar los alumbrados de
emergencia”. Se muestran los alumbrados de emergencia contenidos en la
instalacidn.

e Pulse brevemente en el alumbrado de emergencia para ver su estado.

e Pulse largamente sobre un alumbrado de emergencia para configurar
sus funciones.

e En la parte inferior de la pantalla, debe pulsar brevemente la funcién
deseada para iniciar una prueba funcional o de resistencia, o para esta-
blecer la siguiente hora de inicio y el intervalo de repeticion.
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Si ha configurado una estructura de edificio, en la asignacion de dis-
positivos puede asignar los alumbrados de emergencia a las areas
(véase pagina 7). Durante la asignacion se abre una ventana en

la que puede configurar alternativamente las horas y los intervalos
de repeticion de las pruebas, y ademas puede modificar la denomi-
nacion asignada automaticamente al alumbrado de emergencia.

Los ajustes se pueden utilizar para asignar alumbrados de emer-
gencia adicionales.

Abra el menu “Configuracion” para crear un protocolo de prueba en for-
mato PDF. Los datos registrados de las ultimas pruebas funcionales y de

resistencia se utilizan para este propdsito. A continuacion, puede enviar el
protocolo de prueba.

menu "Configuracion” de la vista general. También esta disponib-

; 2 RECOMENDACION. También puede ejecutar esta funcién en el
le para el usuario que ha iniciado sesion como “usuario”.
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7.2. Tunable White

10130

Las fuentes de luz con temperatura de color variable (Tunable White), tanto
con un equipamiento eléctrico DALI DT8 (dispositivo tipo 8) como con 2
equipamientos eléctricos DALI DTé (dispositivo tipo 6], pueden controlarse
con el sistema LivelLink en términos de flujo luminoso y temperatura de
color.

Para ello, los dos equipamientos eléctricos DTé se combinan virtualmente
para formar un equipamiento eléctrico DT8. La conversidn de las dos cor-
rientes luminosos individuales con las temperaturas de color dadas en un

flujo luminoso total con la temperatura de color resultante se lleva a cabo
en el software LiveLink One.

La combinacidn de los equipamientos eléctricos se puede ejecutar en
"Ajustes”.

En la parte inferior de la pantalla, pulse brevemente el icono de un compo-
nente DALI. En la instalacidn, la luminaria correspondiente parpadea. Las
luminarias Tunable White con dos equipamientos eléctricos DTé par-
padean con color de luz blanco calido o blanco frio.

Pulse los pulsadores "Blanco calido” o “Blanco frio" y luego "Ensamblar*
para asignar los dos colores de luz a una luminaria.

Los dos equipamientos eléctricos fusionados aparecen como un equi-
pamiento eléctrico TW en la parte superior de la pantalla.
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7.3. Luminarias defectuosas

Si se muestran luminarias defectuosas, pulse brevemente dicha luminaria
para ver el error detectado.

Si la luminaria defectuosa va a ser reemplazada, entonces:
e Reemplace la luminaria en la instalacion y
e elimine la direccién DALI en el menu de visualizacidn de errores.

Pulse brevemente "Busqueda DALI" de nuevo para asignar direcciones
DALI a las luminarias reemplazadas.

Prueba final:
si no se pueden controlar todas las luminarias en la prueba (véase arriba),
compruebe la instalacion y pulse brevemente “"Blisqueda DALI" de nuevo.

8. GRUPOS / 8.1. Grupos de luminarias

Toque brevemente el menu principal “Grupos” en la parte inferior de la
pantalla para configurar los componentes del sistema.

El menu contiene tres submends:
e Grupos de luminarias

e Sensores

e Pulsadores

Al ejecutarlo aparece el submenu "Grupos de luminarias”.
Pulse brevemente el signo mas para agregar un grupo de luminarias.
Asigne un nombre al grupo de luminarias. A continuacidn, aparece en este

mendu.

Pulse brevemente “Asignar luminarias”para ver todas las luminarias no
asignadas.

Pulse largamente un grupo de luminarias para eliminarlo completamente.
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Se muestran todas las luminarias no asignadas.

Todos los grupos de luminarias y, si procede, el nimero de luminarias
asignadas a ellos se muestran.

Si se van a asignar luminarias adicionales, hay dos opciones.

1. Pulse brevemente una luminaria para seleccionarla. La luminaria par-
padea. Son posibles multiples selecciones.

Pulse de nuevo brevemente para anular la seleccion de la luminaria.

Pulse brevemente el grupo de luminarias para asignar la(s) lumina-
ria(s) seleccionadal(s).

Repitalo hasta haber asignado todas las luminarias al grupo.
2. Pulse brevemente la lupa para iniciar una seleccion automatizada

de luminarias. Esto facilita la asignacién de las luminarias (véase la
siguiente figura).

Con la seleccidn automatizada, todas las luminarias disponibles se se-
leccionan una tras otra en el orden mostrado. La luminaria seleccionada
parpadea.

Pulse brevemente el grupo para agregar la luminaria al grupo. La
siguiente luminaria se seleccionay parpadea.

Pulse brevemente la flecha derecha para seleccionar la siguiente luminaria.
Pulse brevemente la flecha izquierda para seleccionar la luminaria anterior.
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8.2. Editar grupos y tiempo de fundido

ormomoe

8.3. Sensores

13130

En el menu de los grupos de luminarias, estas se pueden editar y reagru-
par. Pulse brevemente un grupo de luminarias para abrirlo.

Se muestran las luminarias contenidas en el grupo.

e Pulse brevemente una o mas luminarias en el grupo mostrado para
acceder a ella.

e Pulse brevemente el grupo de luminarias al que desea transferir las
luminarias resaltadas.

En el drea de configuracion, el grupo puede cambiarse de nombre o ajus-
tarse su tiempo de desvanecimiento (fading time).

e Pulsar brevemente el icono de configuracion en la parte superior dere-
cha de la pantalla.

e Pulsar brevemente la opcién Tiempo de desvanecimiento.

o Establecer el tiempo de desvanecimiento deseado y guardarlo.

CONSEJO. Aumentar el valor del tiempo de desvanecimiento solo
@é para grupos de luminarias que no estan reguladas por el control

del valor nominal o manualmente usando pulsadores. El valor
preestablecido de 0,7 s asegura que el grupo de luminarias no se regule
mas después de alcanzar el valor de luminosidad deseado.

En el subment “Sensores” del menu principal "Grupos”, las funciones de
los sensores se pueden asignar a los grupos de luminarias creados.

Los sensores DALI-2 de la gama de productos TRILUX se muestran en el
menu con su nombre completo y una imagen del producto.

Pulse brevemente el sensor deseado que desee configurar para mostrar el
submend de las funciones disponibles del sensor y de los grupos de lumi-
narias (véase figura siguiente).

Si tiene varios sensores idénticos, pulse brevemente el botdn “Identificar”.
A continuacidn, pulse brevemente las figuras respectivas de los sensores
hasta que el sensor que esta buscando parpadee en la instalacién. Pulse
brevemente el botdn “Asignar” o el botdn “Finalizar identificacién” para
acceder al submenu anterior.

ce unicono de color verde en el sensor instalado tan pronto como

g RECOMENDACION. Para determinar el area de deteccién, apare-
se detecta un movimiento.
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En este mend, las funciones del sensor se pueden ejecutar y asignar a uno
0 mas grupos de luminarias.

Pulse brevemente la funcion de sensor deseada.
Se muestran los grupos de luminarias asignados a esta funcidn.

Pulse brevemente "+" para asignar grupos adicionales de luminarias a la
funcion seleccionada.

8.4. Pulsadores y interruptores

14130

En este menu se establece como se conectan y regulan uno o varios grupos
de luminarias con pulsadores o como se modifica su temperatura de color.

Ademas, a los pulsadores e interruptores también se les asignan aqui la
activacion de escenas (véase pagina 16) y funciones automaticas (véase
pagina 23).

e Pulse brevemente la entrada de pulsador deseada.La configuracion del
pulsador esta preestablecida en el menu desplegable “Configuracién de
entrada”.

e Pulse brevemente la flecha del menu desplegable de la funcién de
pulsador para seleccionar el pardmetro (luminosidad, temperatura de
color, escenario, cambio de escenario) al que asigne el comportamiento
deseado para pulsaciones breves o largas (véase lapagina 6). Los
escenarios de luz se crean en el siguiente menu principal.

¢ Pulse brevemente "+" para asignar grupos adicionales de luminarias o
escenarios a la funcion seleccionada.
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Para configurar una funcion de interruptor, debe seleccionarla como la
configuracion de entrada (si el acoplador pulsador utilizado la proporcio-
na).

Hay dos funciones de interruptor disponibles para elegir:

1. Cambio del escenario
2. Bloquear

Para la funcién Cambio de escenario, debe asignar dos escenarios (véase
pagina 16) a los estados del contacto de conmutacion abierto y cerrado.

RECOMENDACION. La funcién de cambio de escenario puede
@’é utilizarse, por ejemplo, en salas multifuncionales divisibles, para
detectar mediante un contacto de conmutacién si una pared
divisoria estd abierta o cerrada y activar el escenario correspon-
diente.

Con la funcion de bloqueo, se establece una situacion de iluminacion esta-
tica para el contacto de conmutacidn cerrado, la cual no puede modificarse
mediante intervenciones manuales.

Para hacer esto, seleccione:

¢ los grupos de luminarias a los que se va a bloquear el acceso

e el nivel de regulacion que debe configurarse de forma estatica e idéntica
para todos los grupos

¢ la temperatura de color que deben tener todas las luminarias de los
grupos seleccionados, si tienen la funcién “Tunable White”

para competiciones deportivas o exdmenes finales de bachillera-

2 RECOMENDACION. Esta funcién se puede utilizar, por ejemplo,
to, si se requiere un ajuste inalterable de la iluminacidn artificial.
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9. ESCENARIOS

En este menu se definen escenarios de luz y grupos de escenarios para
poder ejecutar a situaciones de iluminacion predefinidas. Basicamente, se
pueden ejecutar con esta app en el menu de Resumen o con un pulsador.

Pulse brevemente “+” para crear un nuevo escenario de luz, nombrarlo y
asignarlo un icono.

Pulse brevemente el escenario de luz que desea configurar.

Pulse largamente un escenario de luz configurado paraconfigurarlo como
por defecto o eliminarlo completamente. Para hacer varias selecciones,
pulse brevemente escenarios de luz adicionales antes de completar la
accion.

0 mas grupos de luminarias. Los escenarios de luz a través de
varios grupos siempre son Utiles si la situacién de iluminacién
resultante se va a ejecutar para todos los grupos correspondientes. Si en
determinadas ocasiones se van a controlar muchos grupos juntos, si es
necesario también en diferentes areas de la estructura de control general,
se pueden combinar varios escenarios en un solo grupo de escenarios
(véase pagina 21).

? RECOMENDACION. Los escenarios de luz pueden abarcar uno

Si ha seleccionado un escenario de luz para editar, se mostraran los grupos
de luminarias asignados.

Pulse brevemente "Seleccionar +" en la esquina superior derecha para
asignar uno o mas grupos de luminarias al escenario.

Pulse brevemente un grupo de luminarias asignado para parametrizarlo.

Se muestran las funciones ya parametrizadas en el escenario de luz para el
grupo de luminarias correspondiente.
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9.1. Detector de presencia

Al parametrizar un grupo en un escenario de luz, se pueden ajustar las
funciones para la deteccidén de presencia, el control de luminosidad y - para
las luminarias Tunable White - el control de la temperatura de color.

Existen los siguientes parametros/opciones para la deteccion de presencia:

e Sistema automatico (encendido y apagado automaticos)

e Semiautomatico (encendido manual y apagado automatico)

e Tiempo de funcionamiento (retardo de tiempo en ausencia hasta que se
apague la iluminacion y se termine el escenario de luz o hasta que se
active la funcidn de luz basical

e Luz basica [nivel de luz opcional después de que el tiempo de funciona-
miento haya expirado)

e Tiempo de funcionamiento de la luz basica (retardo de tiempo adicional
para un apagado opcional de la luz basica y la finalizacién del escenario)

CONSEJO. Ademas de las funciones de conmutacion para grupos
@é de luminarias descritas aqui, los sensores de presencia también

se pueden utilizar para la ejecucidn de escenarios de luz (véase
pagina 25).

9.2. Funcion de proximidad

La funcion de proximidad es una caracteristica avanzada de deteccion de
presencia. Tiene en cuenta la presencia en los grupos adyacentes asig-
nados a un grupo de luminarias. Mientras se detecte presencia en el drea
de deteccidon de los grupos adyacentes, el grupo de luminarias correspon-
diente permanece en la iluminacidn bdsica. Si no se detecta presencia en
las luminarias adyacentes, la luminaria se apaga después de que haya
transcurrido el tiempo de retardo de la luz basica.

Para ello, debe tenerse en cuenta lo siguiente:

e En este caso, no hay una relacion de proximidad mutua.

e Cada grupo de luminarias debe ser asignado a sus grupos adyacentes.

e Tanto una luz basica como un tiempo de retardo para la luz basica de-
ben ser configurados.

e Cuando ya no se detecta presencia en el drea de deteccidon de los grupos
adyacentes, se inicia el tiempo de retardo de la luz basica.

e Cuando ya no se detecta presencia en el drea de deteccidon propia del
grupo, comienza primero el tiempo de retardo de deteccion de presen-
ciay, posteriormente, el tiempo de retardo de la luz basica.
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Ejemplos para funciones de proximidad:

¢ En una oficina grande, a cada grupo de luminarias se le asignan todos
los demas grupos de luminarias de la sala para garantizar que no se
formen zonas oscuras y que se mantenga una distribucion de luminan-
cia conforme a la normativa, independientemente de la ocupacion de los
puestos de trabajo. El nivel de luz bdsico se establece en el 10 %.

e Enun parking, se agrupan lineas de 3 luminarias en un solo grupo. En
las vias de circulacidn y en las intersecciones, los grupos de luminarias
que se cruzan se asignan mutuamente como grupos adyacentes. Los
sensores para la deteccidén de presencia estan ubicados en todos los
extremos de la disposicion de luminarias y en la transicion entre los
grupos. Se asignan a todos los grupos adyacentes para la deteccién de
presencia. De esta manera, se detecta la presencia en ambos extre-
mos para cada uno de los grupos lineales. Cada grupo de luminarias
se enciende antes de que sea alcanzado por el vehiculo o la persona en
movimiento. El grupo situado detras ya se conmuta a la luz bdsica. Se
crea una luz "adelantada”.

9.3. Control de la luminosidad

Existen los siguientes parametros/opciones para el control de luminosidad:

e Valor del flujo luminoso fijo (nivel preestablecido del flujo luminoso que
se establece cuando se ejecutar el escenario)

e |luminacidn constante por regulacion (regulacién de la iluminacién al
valor tedrico preajustado de iluminancia)

e Evolucién temporal de los valores de flujo luminoso preestablecidos
(véase pagina 21)

Proceda de la siguiente manera para definir el valor tedrico de iluminancia

(véase pagina 28):

e Asegurese de que ninguna o solo poca luz extrana (por ejemplo, la luz
del dia) interfiera en la medicidn.

e Utilizar un medidor de iluminancia clase B (segun la publicacién
69/1987 de la CIE "Métodos de caracterizacion de medidores de ilu-
minancia y medidores de luminancia; rendimiento, caracteristicas y
especificacion”).

e Coloque el medidor en el area a evaluar de la
tarea visual.

e Ajuste el flujo luminoso para lograr la iluminancia requerida.

e Para medir el valor tedrico, pulse brevemente el botdn "Calibracion”y
luego pulse "Guardar”.

e Alabrir el menu desplegable “Parametros avanzados de la iluminacion
constante”, en caso necesario puede ajustarse la funcién de la regula-
cion del valor tedrico a las condiciones externas. Para una explicacion
de los pardametros, pulse el boton Info del parametro respectivo.

18 130 © trilux.com | ES | 10334326 | 260306



9.4. Control de la temperatura de color

Para grupos de luminarias con luminarias con temperatura de color
variable (Tunable White), el control de la temperatura de color se puede
realizar con los siguientes parametros/opciones:

 Valor fijo de la temperatura de color (valor preestablecido de la tempe-
ratura de color, expresado en Kelvin, que se establece cuando se ejecuta
el escenario).

e Curva de temperatura de color (evolucién de la temperatura de color,
que se basa en el curso circadiano de la luz del dia).

9.5. Transferir la parametrizacion

Sivarios grupos de luminarias en un escenario de luz deben comportarse
de manera idéntica, la parametrizacion de un grupo puede transferirse a
otros grupos de luminarias. Un ejemplo de tal escenario puede ser una
funcion de apagado central.

Mit deCuando se guarda la parametrizacion del primer grupo, se muestra
la pantalla “Transferir parametros”.

e Pulsar brevemente el botdn “Seleccionar grupos”. Se abre la ventana
“Seleccionar/Deseleccionar grupos”.

¢ Pulse brevemente cada uno de los otros grupos que quiera asignar.
e Pulse brevemente el drea gris izquierda de la pantalla. Se cierra la
ventana de seleccion.

Se muestran los parametros de las funciones de control y los grupos asig-
nados.

e Pulse brevemente “Guardar”.
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9.6. Escenario de luz por defecto

Siun escenario de luz se establece como la escenario de luz predeter-
minado, se ejecuta después de encender la fuente de alimentacion de la
iluminacion.

,j RECOMENDACION. LOS escenarios de luz predeterminados

se utilizan principalmente para definir el comportamiento de
encendido de los grupos de luminarias individuales después de
un corte de energia. Por razones de claridad, puede ser (til combinar la
parametrizacién de varios grupos en un escenario de luz predeterminado.

Si no se asigna ningun escenario de luz predeterminado a un grupo de
luminarias, este se enciende de nuevo con una luminosidad del 100 %.

Todos los escenarios de luz predeterminados de un proyecto de Livelink
deben configurarse juntos en una seleccion multiple (véase arriba).

Todos los escenarios de luz predeterminados anteriores se restableceran.

9.7. Modo silencioso de escenarios

Al abrir el menu Ajustes del escenario de luz, puede activar y desactivar el
"Modo silencioso de escenarios”.

El modo silencioso de escenarios significa que las funciones dependientes
de la presencia del escenario solo se ejecutan cuando se detecta presencia
y no inmediatamente cuando se ejecuta el escenario.

Permite que los escenarios se activen en segundo plano segun un horario
(véase la pagina 24), sin que el cambio de escenario afecte directamente
a la iluminacion.

Las funciones no dependientes de la presencia no tienen efecto en el
modo silencioso de escenarios y, por lo tanto, se desactivan al cambiar un
escenario a este modo. Aparece un aviso correspondiente.

escenarios de luz silenciosos a pulsadores, ya que no provocan un

? RECOMENDACION. Por lo general, no se recomienda asignar
cambio visible inmediato en la iluminacidn.
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9.8. Grupos de escenarios

Si desea configurar una forma de ejecutar varios escenarios juntos, puede
agruparlos en un grupo de escenarios.

Los grupos de escenarios son ejecutados de la misma manera que se eje-
cutan los escenarios individuales.

9.9. Editor de curvas

Los gradientes de luminosidad y temperatura de color asignados a un
escenario (véanse pagina 12 y pagina 19) se pueden crear y editar.
Pulsar brevemente el botén en la esquina superior derecha del menu de
escenarios, en configuracion, para abrir el editor de curvas.

e Pulsar brevemente “Editor de curvas”. Se muestran todas las curvas de
evolucion existentes.

e Pulsar brevemente “+” para crear un nuevo perfil e ingresar un nom-
bre.

e Seleccionar si desea crear una curva de temperatura de color o una
curva de luminosidad.

e Seleccionar, si esta disponible, una plantilla que se desee modificar o
crear una nueva curva.

e Tocar brevemente en “Importar” para cargar un perfil guardado previa-
mente desde el almacenamiento local.

o Tocar brevemente en un perfil existente para ajustarlo.

e Pulsar largamente un perfil existente para borrarlo.
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Para editar un perfil, proceda de la siguiente forma:

e Enun nuevo perfil sin plantilla, tocar brevemente en “Agregar” para
configurar los puntos de control necesarios. La curva resultante se
muestra en la pantalla.

e Repetir esto hasta que la curva deseada esté completa.

e En cualquier momento, agregar puntos de control adicionales a una
curva existente en cualquier posicion.

e Crear puntos de control en cualquier cuarto de hora completo.
e Eliminar en cualquier momento puntos de control existentes o ajustar

posteriormente su horay su valor de luminosidad o de temperatura de
color.

CONSEJO. La curva de temperatura de color TRILUX esta prea-
@«é justada y no se puede modificar.

Tocar brevemente el boton en la esquina superior derecha para la configu-
racion, para eliminar el perfil ejecutado, exportarlo o cambiar su nombre.

e La exportacion se realiza en formato CSV en un archivo en una carpeta
libremente seleccionable del dispositivo final.

e Elarchivo CSV se puede editar manualmente usando un editor.

e Elarchivo CSV se puede enviar, compartir con otros usuarios e impor-
tar a cualquier proyecto utilizando LiveLink ONE.

N IMPORTANTE. La luz tiene una influencia decisiva en nosotros y

1 en nuestro ritmo de sueno-vigilia. Si, al ajustar la curva preajusta-
da, se observan efectos negativos en el suefio (duracidn, inten-
sidad, ...}, recomendamos restablecer la curva a los valores iniciales. La
influencia se produce principalmente al modificar la curva en el periodo de
2 a 3 horas antes de acostarse (horas previas al suefio). Si desea obtener
mads informacidn sobre este tema, pdngase en contacto con nosotros o
visite nuestro sitio web https://www.trilux.com/es/service/knowledge/hu-
man-centric-lighting/.
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10. AUTOMATIZACION

En el menu principal "Automatico”, puede configurar las ejecuciones auto-
matizadas de los escenarios de luz de luz dependiendo del tiempo.

e Pulse brevemente “Horario” para ver los calendarios disponibles o
para crear uno.

e Pulse brevemente "Interruptor crepuscular” para ver los interruptores
crepusculares disponibles o para crear uno nuevo.

e Pulsar brevemente “Secuencias” para ver las secuencias disponibles o
para crear una nueva.

e Pulsar brevemente “Cambios de escenario por sensor” para ver los
cambios de escenario basados en sensores ya creados o crear unos
nuevos.

e Activary desactivar horarios e interruptores crepusculares en el menud
principal “Sinopsis” (véase pagina 4) en la app LiveLink One o medi-
ante un pulsador (véase pagina 14).

e Activary desactivar secuencias y cambios de escenario por sensor
también es posible mediante un interruptor crepuscular o un horario
programado. También pueden ejecutarse mutuamente.

10.1. Interruptor crepuscular

Para automatizar el encendido de la iluminacidn cuando cae la oscuridad y
el apagado al amanecer, configure un interruptor crepuscular.

e Asigne un sensor a la funcién. La luminosidad detectada en el sensor se
muestra como valor actual del sensor.

e Mida los valores umbrales de encendido/apagado o introddzcalos como
valores numeéricos.

e Asigne un escenario de luz a la funcién de encendido/apagado que debe
ser ejecutada cuando se alcanza el valor umbral.

El valor de encendido debe ser inferior al valor de desactivacion.

RECOMENDACION. También puede seleccionar un grupo de esce-

@é narios en lugar de una escenario.
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10.2. Horario
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Los horarios son secuencias de tiempo para la ejecucién de los escenarios.
Los escenarios ejecutados pueden referirse a diferentes dreas (grupos de
luminarias). En cada &rea, el ltimo escenario ejecutado permanece activo
hasta que se ejecuta el siguiente escenario que afecta a esa area. La eje-
cucion de un escenario puede configurarse como un evento asignandole un
punto de comienzo en dias especificos de la semana.

e Pulse brevemente “Horario” en el menu principal “Automatico”.

e A continuacidn, pulse brevemente el signo mas para agregar un calen-
dario nuevo.

e Dale un nombre al calendario, por ejemplo, "Horario diario”, y guardalo.

Ahora estd en la configuracion del calendario recién creado.
e Pulse brevemente el signo mas para agregar un evento a la lista.

Pulse brevemente el campo de tiempo y seleccione la hora de inicio para
ejecutar el escenario de luz.

Pulse brevemente el menu desplegable para seleccionar la funcion de
reloj (hora fija o relativa a la salida o puesta del sol). A continuacion, selec-
cione los dias de la semana en los que desea ejecutar el escenario.

Seleccione el escenario de luz o el grupo de escenario a ser ejecutado por
el evento.

RECOMENDACION. Los eventos no se pueden ejecutar al mismo
tiempo. Por lo tanto, seleccione diferentes horas de inicio para los

eventos.

RECOMENDACION. Los ajustes manuales que sobrescriben un
escenario activo (por ejemplo, desactivacion del control del valor

B B

tedrico) también se sobrescriben ejecutando un nuevo escenario

durante la programacion.

RECOMENDACION. Si la salida y puesta del sol se seleccionan
como tiempos de referencia, se requiere una informacion de ubi-

o

cacion en el sistema para calcularlos.
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10.3. Secuencias

Las secuencias son sucesiones temporales de ejecuciones de escenarios.
Los escenarios ejecutados pueden referirse a diferentes dreas (grupos

de luminarias). En cada &rea, el dltimo escenario ejecutado permanece
activo hasta que se ejecuta el siguiente escenario que afecta a esa area. La
secuencia de escenarios se define mediante la duracién hasta la activacién
del siguiente escenario. Repetir la secuencia de manera indefinida o definir
el numero de ciclos. En el caso de un numero definido de ciclos, debe
definirse un escenario final. Este se ejecuta después de completar todos
los ciclos determinados.

e Pulsar brevemente el signo méas en el mend “Secuencias” para crear
una nueva secuencia y asignarle un nombre, o pulsar brevemente una
secuencia existente.

En la secuencia, puede establecerse el nUmero de repeticiones:
Bucle infinito
Numero de ciclos con escenario final

Pulsar brevemente el signo mas para agregar escenarios.

Pulsar brevemente una nueva entrada en la lista y asignar un escenario
de luz.

Establecer una duracién de entre 10 segundos y 24 horas para el esce-
nario seleccionado.

10.4. Cambio de escenario por sensor

En el 4rea “Cambios de escenario por sensor”, configurar funciones avan-
zadas de deteccion de presencia para no solo conmutar grupos de lumi-
narias (véase péagina 17), sino también cambiar entre escenarios de luz.
Los cambios de escenario por sensor se pueden ejecutar con LiveLink ONE
en el resumen o con un pulsador.

Para configurar los cambios de escenario por sensor, proceda de la sigui-

ente forma:
e Pulsar brevemente el signo mas para agregar cambios de escenario
por sensor.

e Introducir un nombre y pulsar brevemente “Crear”.

e Asighar uno o mas sensores.

e Introducir el tiempo de retardo que debe transcurrir sin deteccion de
presencia antes de ejecutar el escenario de apagado.

e Seleccionar un escenario de encendido y apagado.

e Pulsar brevemente “Guardar”.
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11. AJUSTES DE ADMINISTRADOR
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Si ha iniciado sesién como "administrator”, los pasos para la puesta en
funcionamiento necesarios también estan disponibles. Para hacer esto,
pulse “Estructura”, “Dispositivos”, “Grupos”, “Escenarios” o “Auto” en

la parte inferior de la pantalla. El mend principal ejecutado aparece en
texto brillante con una barra indicadora de color rojo (véanse los capitulos
siguientes).

También estan disponibles los "Ajustes” los que pueden ser Utiles durante
la puesta en funcionamiento. Para hacer esto, pulse brevemente el icono
de la herramienta (arriba a la derecha) en la pantalla del resumen:

o Puede crear un protocolo de puesta en funcionamiento en formato pdf.

e Puede guardar una copia de seguridad de la configuracidn para restau-
rar un estado definido mas adelante.

e Puede guardar la configuracion del sistema como una plantilla para su
reutilizacién en otro sistema.

e Puede generar un protocolo de prueba de la ultima prueba funcional
realizada en los componentes de alumbrado de emergencia integrados
en el sistema (véase la pagina ; esta funcién también esta disponi-
ble para el usuario conectado con el perfil de “usuario”).

e Puede crear usuarios adicionales con el perfil "usuario” con su propia
contrasena. Esto le permite otorgar selectivamente a varias personas
acceso a multiples sistemas.

e Enla configuracién de red, puede integrar el sistema en una infraes-
tructura de nivel superior.

e Puede configurar una interfaz para que un sistema de gestion de
edificios acceda a los datos de monitorizacion del sistema LiveLink
Premium.

e Puede restablecer la configuracion completa del sistema al estado pre-
determinado de fabrica.

e Puede seleccionar la visualizacion de los valores de luminosidad (véa-
se la siguiente figura).

e Puede registrarse o iniciar sesion con el botén “INICIAR SESION" en
el portal TRILUX ONE para utilizar la nube LiveLink para supervisar su
iluminacion o descargar una actualizacién del firmware (véase lapagina

).
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11.1. Administracion de usuarios

Como administrador, aqui puede crear diferentes accesos con distintos
roles de usuario y contrasena propia para cada uno.

Los roles de usuario son:
e User

e Advanced User

e Maintainer

e Advanced Maintainer
e Administrator

La diferencia consiste en poder realizar cambios en la configuracién como
“Administrador” o “Mantenedor”. Un “Usuario” solo tiene acceso a las
funciones del mend principal “Resumen” y a los pulsadores e interruptores

configurados.

Solo el “administrador” tiene acceso completo al sistema. Durante la con-
figuracion, se muestra la jerarquia de los derechos de acceso.

el acceso de “Usuario” y “Usuario Avanzado” también a areas

? CONSEJO. Si existe una estructura del edificio, puede limitarse
especificas del edificio. En este caso, solo se muestran los gru-

pos de luminarias y los escenarios en el area de construccion

autorizada.

11.2. Ajustes de tiempo
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Aqui, es posible una sincronizacién controlada del tiempo del sistema con
el tiempo del dispositivo mavil. Si el sistema LiveLink esta integrado en una
infraestructura con conexién a Internet, el tiempo del sistema también se
puede obtener permanentemente a través de la red (NTP - Network Time

Protocol).

Ademas, si hay una diferencia de dos minutos entre el tiempo del sistema
LiveLink y el tiempo del dispositivo mdvil, se solicita automaticamente al
usuario una sincronizacién (véase pagina 3).

Con la solicitud, se evita que el sistema LivelLink se sincronice automatica-
mente con una hora incorrecta por error.
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11.3. Interfaces

Para poder poner a disposicion datos operativos que, por ejemplo, se
pueden evaluar en la nube de TRILUX para la monitorizacién, también a un
sistema de gestion de edificios local instalado y superior, debe pulsar en
“Interfaces” dentro de la configuracion de administrador. Aqui se puede
seleccionary configurar la interfaz MQTT proporcionada para ello.

e Introduzca aqui la configuracion de direccion que le proporcione el ad-
ministrador de red del sistema de gestion de edificios.

e Para la autenticacion se puede utilizar una contrasefa o un certificado
almacenado en su ordenador.

e Para la transmision de datos se puede configurar un intervalo de entre
uno y cuatro minutos.

e Los datos pueden entregarse opcionalmente comprimidos en un archi-
Vo zip.

Para obtener informacion sobre el formato de datos utilizado, véase
https://www.trilux.com/de/produkte/livelink-lichtmanagement/service/

downloads/

11.4. Representacion de los valores de luminosidad
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La visualizacion de los valores de luminosidad se puede adaptar a las
necesidades del usuario y de la persona responsable para la puesta en
funcionamiento.

o La pantalla de "Luminosidad percibida” permite al usuario ajustar cé-
modamente la luminosidad en el menu de ajustes manuales del grupo
de luminarias a través de un regulador deslizante.

e Lapantalla como DALI Level permite al experto utilizar el nivel de luz
como valor DALI (0 - 254).

e La pantalla como "Flujo luminoso en %" permite a la persona encarga-
da con la puesta en funcionamiento establecer el flujo luminoso exacta-
mente al medir el valor tedrico del control dependiente de la luz diurna.
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12. INICIAR SESION EN TRILUX ONE

Se requiere una conexion a Internet para iniciar sesion en el portal TRILUX
ONE.

e Pulse el botdn LOGIN. Su navegador se abre y le ofrece la conexidn al
portal TRILUX ONE.
e Inicie sesidn en el portal TRILUX ONE con sus datos de usuario.

Estas funciones estan disponibles para usted después de iniciar sesion:

TRILUX OMHE

o Puede descargar una actualizacion del firmware. Para ello, acceda al

o portal TRILUX ONE en Internet. La actualizacion se transfiere primero a

' su dispositivo mdvil. La transferencia al sistema LiveLink se realiza tras
confirmar una solicitud adicional.

e Puede conectar el sistema LivelLink a la nube de LiveLink. Para ello, la
red LiveLink debe estar ubicada dentro de una red superior con acceso
a Internet.
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